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Intercom
Article number: 32-7910

Please read the entire instruction manual before using and save it for future use.
We apologise for any text or photo errors and any changes of technical data.

If you have any questions concerning technical problems please contact our
Customer Service Department (see address on reverse.)

Description
* No wire drawing is required between devices.
¢ Connect the mains cable on each device to the nearest 220 V socket.

e Hold talk button down to speak (sending) and release it for listening
(receiving).

e The intercom can be used for monitoring in any room in the building.

e The condenser microphone is very sensitive and the FM phase-lock circuit
provides high quality sound. The Intercom also has a filter circuit which
reduces distortion and noise on the line.

Safety

¢ Do not place the intercom, near warm or hot objects such as radiators, ovens,
fireplaces, hobs or heaters.

e The intercom ought not to be used near water, for example, near baths, sinks,
in damp cellars or near swimming pools.

¢ Do not use the intercom in cold places either.
¢ Do not spill fluids on the intercom.

e Draw in electrical cables to avoid treading on them or pressing them against
other objects nearby.

e Pull out the electrical cable plug if the intercom is not used for long periods.

e To completely disconnect the device from the mains, the device’s plug has
to be removed from the wall socket.

e If other electronic applications or devices are used at the same time
(televisions, hairdryers, heaters, computers etc) this may distort speaking
quality.



Controls

Speakers
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LED indicating “Busy” Mains cable

Microphone l

LED indicating ON
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Three-way

volume selector Channel selector

Locking button
Call button

Talk button

Connecting and usage

1. Plug the electrical cable to each device in the nearest wall socket.

2. Program a desired channel on each intercom with the channel selector.
Choose A, B or C.

3. Set the ON/OFF switch (with three way selector for audio signal) on one of the
black points. The largest point provides the most powerful sound.

4. To call another intercom you press the call button. All intercoms with the same
channel setting will then be called.

5. Press talk button when you speak and release it when you listen. Speak with
a normal voice level at arm’s length from the intercom.

6. To listen, release the talk button. Then you can talk to the intercom you have
called.

7. For dictation or other long messages you press down the locking button.
Release the locking button when you have finished speaking.

8. To listen to the response (when you pressed down the locking button to send
a message) you have to first of all press the locking button right down in order
to release it. Then you can receive calls from the other intercom.

Note: An intercom with the locking button pressed down can not receive calls
from another intercom.



Communication limit

Telephoning is only possible between intercoms on the same mains network. If
the intercoms are connected to nets with different mains transformers you cannot
communicate. The intercom in the middle can communicate with the one on the
left but not with the one on the right.

T Transformer T

Specifications

Voltage supply: 230V AC, 50 Hz
Output: 5W

Frequency: 100 - 120 - 145 kHz

Output effect, sender: 100 mW
Output effect, speakers: 500 mW

Dimensions: 183 x 130 x 35 mm
Weight: 450 g
Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure about
how to dispose of this product contact your municipality.



Snabbtelefon
Artikelnummer: 32-7910

Lé&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan fér
framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska
data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst

(se adressuppgifter pa baksidan).

Introduktion

Vi tackar for kdpet av var snabbtelefon. Kondensatormikrofonen ar mycket kanslig
och PLL-kretsen med FM ger hog ljudkvalité. Snabbtelefon har ockséa en filterkrets
som minimerar stérningar och oljud pa linjen.

e Ingen trdddragning behdvs mellan apparaterna.

e Anslut natsladden fran varje apparat till narmaste 230 V uttag.

e Hall talknappen nedtryckt for tal (sdndning) och slapp den fér avlyssning
(mottagning).

* Snabbtelefonen kan anvandas for évervakning i godtyckligt rum i bostaden.

Sakerhet

e Stall inte snabbtelefonen i ndrheten av varma eller heta féremal som
radiatorer, ugnar, kaminer, spisar eller varmeflaktar.

¢ Snabbtelefon bér ej anvéndas néra vatten, t. ex. i narheten av ett badkar,
tvattfat, diskho, i en fuktig kéllare etc.

e Anvand inte snabbtelefonen dar det ar kallt.
e Spill inte vatskor pa snabbtelefonen.

e Drag natsladdarna till uttagen sa att man inte trampar eller klAmmer dem
mot andra féremal i narheten.

e Drag ur natsladdens stickpropp om telefonen inte ska anvéndas under
langre tid.

* Om andra elektroniska hushallsmaskiner eller apparater anvéands samtidigt
(TV, hartork, flaktar, datorer etc.) kan det uppsta stérningar.



Kontroller och funktioner

Hogtalare
|

Lysdiod (fér "upptaget”)
Lysdiod for ON

Nétsladd
Mikrofon

Hég

MeIIanJ

3-lages- .
volymomkopplare Kanalvéljare
Lasknapp

Anropsknapp

Talknapp

Inkoppling och anvdndning

1.
2.
3.

Anslut natsladdens stickpropp fran varje apparat i ndrmaste 230 V uttag.

Stall in varje snabbtelefon pa 6nskad kanal med kanalvéljaren. Valj A, B eller C.

Stall ON/OFF-strombrytaren (med trelagesomkopplare for ljudstyrka) pa en av

de svarta punkterna. Den stérsta punkten ger det starkaste ljudet.

For att anropa en annan telefon trycker du pa anropsknappen. D& anropas alla
telefoner med samma kanalinstalining.

Tryck pa talknappen nér du talar och sléapp den nar du lyssnar. Tala med
normalt rostlage pa armléangds avstand fran telefonen.

For att lyssna sléapper du talknappen. Da kan man tala i den anropade
telefonen.

For diktering eller annat langt meddelande trycker du ned lasknappen.
Sedan kan du tala s lange du vill.

For att lyssna pa svaret (nar du tryckt ner lasknappen for att sdnda ett
meddelande) maste du forst trycka ner lasknappen i botten for att f& den att
slappa. Da kan du ta emot samtal fran den andra telefonen.

Anm! En telefon med intryckt lasknapp kan inte ta emot samtal eller anrop
fran en annan telefon.



Kommunikationsgrans

Telefonering ar endast mojlig mellan snabbtelefoner pa samma elnét.

Om snabbtelefonerna ar anslutna till nat med olika transformatorer gar det inte att
kommunicera. Se bilden nedan. Snabbtelefonen i mitten kan kommunicera med
den vanstra men inte med den hdégra.

T Nattransformator T

Data

Drivspanning: 230V AC, 50 Hz
Strématgang: 5W

Frekvens: 100 - 120 - 145 kHz
Uteffekt pa RF: 100 mW

Uteffekt audio: 500 mW

Matt i mm: 183 x 130 x 35
Vikt: 450 gram
Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska g4 tillvaga, kontakta din kommun.



Interntelefon
Artikkelnummer: 32-7910

Les naye igjennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk.

Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller andre sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter
(se opplysninger pa baksiden).

Introduksjon

Kondensatormikrofonen er meget folsom og PLL-kretsen med FM gir hay
lydkvalitet. Telefonen har ogséa en filterkrets som minimerer forstyrrelser
og ulyd pa linjen.

Ingen ledning mellom telefonene.
Stromledningen fra hvert apparat plugges i hver sine vegguttak.
Hold taleknappen nede for & snakke (sende) og slipp den for & lytte (motta).

Telefonen kan brukes for overvaking av rom i huset.

Sikkerhet

Interntelefonen ma ikke plasseres i neerheten av varme gjenstander som f.eks.
radiatorer, ovner, kaminer, komfyrer og vifteovner.

Telefonen ma ikke brukes neer vann som f.eks. i badekar, vaskevannsfat,
oppvaskkum etc. eller i fuktige kjellere etc.

Telefonen mé ikke brukes i kalde omgivelser.
Sol ikke veesker pa telefonen.
Sorg for at ikke stramkabelen kommer i klem.

Dersom interntelefonen ikke skal brukes pa en stund, bar stramkabel trekkes
ut fra vegguttak.

Dersom andre elektroniske husholdningsapparater brukes samtidig, kan det
oppsta forstyrrelser.



Knapper og funksjoner

Hoyttaler
|
Stromledning

Lysdiode (for "opptatt”)
Mikrofon l

Lysdiode for ON

Hoy

MeIIomJ

ON/OFF og
Volumkontroll — Kanalvelgerg
3-trinns Laseknapp

Anropsknapp

Taleknapp

Innkobling og bruk

Plugg stikkontakten fra hvert apparat i hvert sitt 230 V uttak.

Still inn hver av telefonene pa ensket kanal med kanalvelgeren. Velg A, B eller C.

Still strambryteren (ON/OFF) pa en av de 3 volumtrinnene.

For & kunne anrope en annen telefon, trykker du pa anropsknappen.

Da anropes alle telefonene som er innstilt p4 samme kanal.

Trykk pa taleknappen nar du snakker og slipp den nar du lytter. Snakk med

vanlig styrke ca. en armelengdes avstand fra telefonen.

6. For a lytte slipper man taleknappen. Da kan man snakke fra den anropte
telefonen.

7. Nar du skal snakke lenge kan laseknappen trykkes ned. Da kan du snakke

sa lenge du vil.

e

o

For & lytte pa svaret du far etter & ha pratet med laseknappen nede, ma denne
trykkes ned igjen for & apnes. Da kan du igjen ta imot samtale fra den andre
telefonen.

Anm! En telefon med inntrykket laseknapp kan ikke ta imot samtale eller anrop
fra en annen telefon.
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Kommunikasjonsgrense

Telefonering er kun mulig mellom interntelefoner pad samme elnett. Hvis
interntelefonen er koblet til nett med forskjellig transformator gar det ikke a
kommunisere. Se skissen nedenfor. Interntelefonen i midten kan kommunisere
med den venstre, men ikke med den til hayre.

T Nettransformator T

Data

Spenning: 230V AC, 50 Hz
Stromforbruk: 5W

Frekvens: 10-120 — 145 kHz
Uteffekst pa RF: 100 mW

Uteffekt audio: 500 mW

Mal i mm: 183 x 130 x 35
Vekt: 450 g
Avfallshandtering

Nar du skal kassere dette produktet, skal det skje i henhold til gjeldende forskrifter.
Dersom du er usikker pa reglene, ta kontakt med lokale myndigheter for mer
informasjon.



Sisdpuhelin

Tuotenumero: 32-7910

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttédnottoa. Séilyta kayttdohjeet tulevaa
tarvetta varten. Piddtdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisid ongelmia, ota
yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kéyttéohjeen lopussa).

Esittely

Kiitos, etta valitsit sisdpuhelimemme. Kondensaattorimikrofoni on erittdin herkka
ja PLL-radiopiiri antaa hyvan danenlaadun. Sisdpuhelimessa on myds suodatin,
joka minimoi linjalla esiintyvat hairiét sekd melun.

e Laitteiden vélille ei tarvita johdotusta.

e Liité laitteiden verkkojohdot tavalliseen 230 voltin pistorasiaan.

e Pida puhendppaintd alas painettuna, kun puhut (l&ahetat). Irrota ote, kun
kuuntelet (vastaanotat).

e Sisapuhelinta voidaan kayttaa valvontaan asunnon missé tahansa huoneessa
(esim. itkuhalyttimena).

Varmuuden vuoksi

o Ala sijoita sisdpuhelinta lampimien tai kuumien esineiden, kuten
lampdelementtien, uunien, kamiinojen, liesien tai lAmpdtuulettimien
laheisyyteen.

o Ala kayta puhelinta veden ldhelld, esim. kylpyammeen, pesualtaan tai
tiskialtaan laheisyydessa tai kosteassa kellarissa jne.

o Ala kayta puhelinta kylmassa ymparistossa.
o Ala tiputa vettd tai muita nesteita sisdpuhelimen paalle.

e Veda verkkojohdot pistorasioihin siten, ettei niiden paalle astuta ja ettei niita
jateta puristuksiin muita lahella olevia esineitéa vasten.

e Irrota verkkojohdon pistoke rasiasta, jos puhelin on pois kéytéstéa pitemman
aikaa.

e Hairi6ita voi esiintyd kaytettdessa muita sdhkokayttdisia kotitalouskoneita tai
laitteita samaan aikaan (TV:t4, hiustenkuivainta, tuulettimia, tietokoneita jne.)
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Pois

Ohjaus ja toiminnot

Kaiutin
|
Merkkivalo"Varattu” Verkkojohto
Mikrofoni l

Merkkivalo ON/Paalla

Keskitaso Korkea
Mataia.J
.y

C > (=0

Aanenvoimakkuus o
(3 asentoa) Kanavanvalitsin

Lukitusnappain
Soittonappain
Puhenéppain

Kytkenta ja kdytto

1.
2.
3.

Liitd puhelinten verkkojohdot tavalliseen 230 voltin pistorasiaan.

Valitse jokaiselle puhelimelle oma kanava kanavanvalitsimella. Valitse A, B tai C.
Valitse ON/OFF- virrankatkaisijalla (3-asentoinen &dnenvoimakkuuden valitsin)
joku kolmesta mustasta pisteesta. Suurimman pisteen kohdalla &&dnenvoimakkuus
on korkein.

Kun otat yhteyden toiseen puhelimeen, paina soittondppainta (CALL). Silloin kutsut
kaikkia samalle kanavanumerolle asetettuja puhelimia.

Paina puhendppainta (TALK) kun puhut, irrota ote kun kuuntelet. Puhu normaalilla
aanella kasivarren mitan paéssa puhelimesta.

Paasta puhenappéaimesta kun kuuntelet. Silloin sinulle voidaan puhua kutsutusta
puhelimesta.

Kayta lukitusnéppainté (LOCK) sanelun tai muun pitemman viestin yhteydessa.
Nyt voit puhua niin kauan kuin haluat. Kuunnellaksesi vastauksen (kun olet
painanut lukitusndppéimen alas viestin lahetykseen), sinun on ensin painettava
lukitusnéppain pohjaan sen sitten vapauttaaksesi. Vasta silloin voit vastaanottaa
puhelun toisesta puhelimesta.

Huomio! Puhelin, jossa lukitusnappéin (LOCK) on alas painettuna, ei voi
vastaanottaa puheluja tai kutsuja toisesta puhelimesta.
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Kommunikointraja

Puhelinyhteys on mahdollinen vain samassa sahkéverkossa olevien
sisédpuhelinten valilla. Jos puhelimet on liitetty eri muuntajaverkkoihin,

ne eivat voi kommunikoida kesken&an. Ks. alla oleva kuvaa. Keskimmainen
puhelin voi kommunikoida vasemmanpuoleisen, mutta ei oikeanpuoleisen
puhelimen kanssa.

; Verkkomuuntaja

Tekniset tiedot

Kéayttdjannite: 230V AC, 50 Hz
Virrankulutus: 5W

Taajuus: 100-120-145 kHz
Ulkoteho (RF): 100 mW

Ulkoteho Audio: 500 mW

Mitat, mm: 183 x 130 x 35
Paino: 450 g
Kierrdtys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytésta. Ota yhteys kuntasi
jateneuvontaan, mikali olet epavarma.
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KUNDTJANST Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

INTERNET www.clasohlson.se
BREV Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
KUNDESENTER TIf.: 23 21 40 00

Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

INTERNETT www.clasohlson.no
POST Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

ASIAKASPALVELU Puh: 020 111 2222
Faksi: 020 111 2221
Sahkoposti: info@clasohlson.fi

INTERNET www.clasohlson.fi
OSOITE Clas Ohlson Oy, Yrjonkatu 23 A, 00100 HELSINKI

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

INTERNET www.clasohlson.co.uk

CLAS OHLSON



